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Sobre el libro

En su fascinante libro, "El mercader de Venecia", Sarah Hatchuel invita a los

lectores a embarcarse en un viaje a través del multifacético mundo de una de

las obras más complejas de Shakespeare. Con un ojo meticuloso para el

detalle y una profunda comprensión del arte cinematográfico, Hatchuel

examina cómo las versiones modernas de la obra han reimaginado a sus

personajes, sus relaciones y los intereses sociales en juego. Al entrelazar

contextos históricos con interpretaciones contemporáneas, Hatchuel no solo

descifra las capas del trabajo de Shakespeare, sino que también destaca su

persistente influencia a lo largo de diversas culturas y épocas. Esta intrigante

exploración desafía a los lectores a reflexionar sobre temas de justicia,

misericordia y diversidad cultural, mientras insta a las audiencias modernas

a reconsiderar sus nociones preconcebidas sobre la identidad y las

interacciones humanas moldeadas por la eterna narrativa del Bardo.

Prepárate para sumergirte en una crítica perspicaz que renueva tu aprecio por

uno de los dramas más persistentes de la literatura, mientras descubres cómo

la historia y la modernidad colisionan en este estudio cautivador.
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Sobre el autor

Sarah Hatchuel es una reconocida experta en Shakespeare y autora prolífica,

celebrada por sus enfoques innovadores sobre las obras atemporales del

bardo. Con una formación académica que combina la literatura y los estudios

cinematográficos, Hatchuel aporta una perspectiva única al análisis

shakespeariano, enriqueciendo las comprensiones tradicionales con ideas

tomadas de los medios contemporáneos y los estudios culturales. Su

trayectoria académica la ha llevado a iluminar las intersecciones entre las

obras de William Shakespeare y sus adaptaciones modernas, ofreciendo

interpretaciones frescas al mismo tiempo que respeta los textos originales.

Conocida por su estilo de escritura cautivador, Hatchuel navega hábilmente

por los paisajes dinámicos del teatro isabelino y la narración del siglo XXI,

convirtiéndola en una voz muy solicitada tanto en círculos académicos como

populares. Como profesora e investigadora, Sarah Hatchuel ha publicado

extensamente, contribuyendo de manera significativa al discurso sobre

Shakespeare y la influencia duradera de su obra en nuestro canon cultural.
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Claro, aquí tienes la traducción al español:

**Capítulo 1** Resumen: 1 El mercader de Venecia: La
historia crítica de fondo, John Drakakis.

En "Hamlet versus Lear: Política Cultural y el Arte de Shakespeare", R. A.

 Foakes (1993) comienza situando "Hamlet" y "Rey Lear" como centrales en

las discusiones sobre las grandes tragedias de Shakespeare. Esto invita a un

examen histórico de cómo la atención crítica se trasladó entre estas obras a

mediados del siglo XX, en paralelo a eventos históricos clave. La suposición

establecida, en gran medida no cuestionada por Foakes, es que las tragedias

de Shakespeare sirven como las reflexiones más perspicaces sobre eventos

históricos significativos, debido a la influencia de A. C. Bradley.

Para 1974, el enfoque crítico comenzó a migrar hacia las comedias de

Shakespeare, como evidencian las obras de Alexander Leggatt,

particularmente "La comedia de amor de Shakespeare", lo que indica un

declive en las críticas hacia estas obras. Leggatt discute especialmente "El

mercader de Venecia", considerándola un punto de inflexión en la comedia

shakespeariana. Argumenta en contra del formalismo rígido que se observa

en comedias anteriores como "Sueño de una noche de verano", prefiriendo,

en cambio, la profundidad psicológica y la naturaleza menos estructurada

que marcan a "El mercader de Venecia" como una obra de transición,

presentando un desarrollo de personajes más matizado similar al método
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Stanislavski.

Las distinciones de David Lodge entre la veracidad de la ficción y sus

propiedades formales respaldan esta visión. A medida que se desarrolla "El

mercader de Venecia", Leggatt señala que su rango dramático se extiende

más allá de las comedias anteriores, insinuando avances psicológicos

significativos al revelar los sentimientos de los personajes, moviéndose

hacia textos más espontáneos y menos explícitos.

El texto menciona a E.K. Chambers y otros para resaltar las percepciones de

los judíos en la Europa moderna temprana en conexión con Venecia y el

paisaje teatral. La caracterización de Shylock por Shakespeare aprovecha las

tensiones de identidad y lugar, estableciendo paralelismos históricos con

contemporáneos como Marlowe y aludiendo a construcciones políticas de

las percepciones premodernas de Venecia.

Una perspectiva en evolución observa las representaciones teatrales, como la

interpretación avara de Shylock por Thomas Dogget, que transita a través de

adaptaciones significativas y reescrituras por dramaturgos como Granville,

cada lectura influenciada por sensibilidades culturales y a menudo

exacerbando o contextualizando la caracterización de Shylock. Los notables

cambios en las interpretaciones escénicas, desde retratos cómicos hasta

dimensiones trágicas, desafían y redefinen las percepciones del público a lo

largo del tiempo, complicando "El mercader de Venecia" hasta el punto en
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que fue calificada como una "comedia problemática".

Como señalaron críticos como Harley Granville-Barker y otros, este pilar de

la crítica teatral se trasladó al siglo XX con reconocimientos de eventos

astronómicos que cambiaron las percepciones, como la influencia del

Holocausto sobre cómo el público recibió las producciones de la obra. La

incorporación de la crítica histórica sobre la obra profundizó la exploración

académica de las obras de Shakespeare, entrelazando ironía cultural y

tensión racial, como lo avanzó pensadores como W. H. Auden, quien

identificó subtextos dentro de la soledad de Antonio debido a temas

antisemitas, enmarcando a Shylock en una perspectiva histórica más amplia.

A medida que la teoría literaria evolucionó, con eruditos como Terry

Eagleton y Stephen Greenblatt, el enfoque se amplió para incluir un enfoque

lingüístico e ideológico. Estas críticas liberaron las lecturas anteriores de

grilletes históricos y expandieron los marcos de interpretación que

consideraban las condiciones socioeconómicas y culturales más amplias

dentro de las estructuras narrativas de Shakespeare, posicionándolas para un

análisis dialéctico.

Las políticas de género y sexuales de la obra también fueron objeto de un

enfocado escrutinio académico, con registros que destacan el

empoderamiento de Portia y las implicaciones de la relación devota de

Antonio con Bassanio. Este discurso refleja nociones de poder, sexualidad y
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subyugación ideológica prevalentes en la sociedad isabelina que continúa

desafiando las interpretaciones modernas.

En conclusión, "El mercader de Venecia" navega por dicotomías temáticas

de justicia templada por la misericordia divina, preconcepciones históricas

frente a interpretaciones individuales de los personajes, y dualismos

económicos envueltos en una representación humanista. Su resiliencia

adaptativa en el discurso crítico y la proyección cultural llama la atención

sobre los estereotipos y las ideologías sociales perdurables, como se explora

en los análisis deconstructivos de Derrida, haciendo de esta obra un tema

continuamente rico para discusiones literarias, culturales y políticas en

evolución.
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Pensamiento Crítico

Punto Clave: La interacción entre la justicia y la misericordia.

Interpretación Crítica: En 'El mercader de Venecia', Shakespeare

navega por temas profundos de justicia y misericordia, desafiándote a

reflexionar sobre la aplicación de estos conceptos en tu vida. La

demanda inquebrantable de Shylock de justicia contra Antonio

provoca una exploración significativa del papel de la misericordia en

nuestras decisiones e interacciones. Esta narrativa te anima a percibir

la misericordia como un acto de fortaleza, no de debilidad, integrando

la compasión con la equidad para forjar un enfoque más equilibrado

en la gestión de conflictos. Tal perspectiva sirve para recordarte que la

verdadera resolución a menudo surge de la comprensión y la empatía,

ofreciendo un camino que trasciende las líneas rígidas de la

retribución con un suave toque de humanidad.
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Capítulo 2 Resumen: Sure! The translated title "The
Merchant of Venice in Performance" by Jay L. Halio can
be expressed in Spanish as:

**"El Mercader de Venecia en Escena" por Jay L.
Halio**

If you need more assistance or additional translations,
feel free to ask!

"El mercader de Venecia" de William Shakespeare ha sido una de sus obras

 más representadas y debatidas, junto con "Hamlet". Controvertida por sus

temas, especialmente el antisemitismo, la obra se centra en Shylock, un

prestamista judío, a pesar de que Portia tiene la mayor parte de los diálogos.

Los orígenes de la obra son inciertos. Algunos especulan que pudo haber

sido influenciada por "El judío de Malta" de Christopher Marlowe y la

ejecución del médico judío Rodrigo López. A pesar de la expulsión de los

judíos de Inglaterra en 1290, algunos permanecieron de manera clandestina,

lo que influyó en la representación de Shylock por parte de Shakespeare.

Los primeros registros de representaciones de la obra son escasos. La

primera mención documentada es de 1598, y probablemente se llevó a cabo

en lugares como el Teatro en Shoreditch. El personaje de Shylock, que ha
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sido representado a lo largo del tiempo como un villano cómico o como una

figura trágica, ha evolucionado, como se evidencia en actuaciones notables

de actores como Edmund Kean, quien enfatizó la humanidad de Shylock en

el siglo XIX.

Las interpretaciones de la obra han variado considerablemente: mientras que

las producciones más antiguas a menudo retrataban a Shylock como un

villano caricaturesco, las más recientes han explorado elementos más

profundos y humanos. Actuaciones destacadas del siglo XX, como las de

John Gielgud y Jonathan Miller, ofrecieron retratos matizados que resonaron

con los climas sociales contemporáneos, especialmente considerando el

trasfondo de la Segunda Guerra Mundial y el Holocausto.

Las producciones recientes continúan explorando diversas interpretaciones.

La Royal Shakespeare Company (RSC) y otras instituciones indagan en los

temas raciales y sociales inherentes a la obra, reflejando los cambios sociales

en curso. Las producciones en todo el mundo, desde América del Norte hasta

Europa y más allá, subrayan el atractivo y la adaptabilidad universales de la

obra.

A pesar de las controversias, "El mercader de Venecia" sigue siendo un pilar

de los repertorios teatrales a nivel mundial, cuyos temas de justicia,

misericordia y prejuicio continúan provocando reflexión y discusión. Cada

representación ofrece una oportunidad para involucrarse con las
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complejidades históricas, económicas y humanas que Shakespeare entrelaza

magistralmente en esta narrativa perdurable.
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Pensamiento Crítico

Punto Clave: Empatía y Humanidad en la Adversidad

Interpretación Crítica: Al adentrarte en los capítulos que exploran "El

Mercader de Venecia", considera la representación de Shylock, un

personaje que alguna vez fue visto simplemente como un villano

caricaturesco, pero que ahora a menudo se describe con una capa

matizada de vulnerabilidad humana. Shakespeare te desafía a mirar

más allá de la superficie, instándote a abrazar la empatía frente al

prejuicio y la adversidad. Al humanizar a Shylock, las interpretaciones

posteriores nos recuerdan la necesidad universal de comprensión y

compasión a través de divisiones culturales y sociales. Este insight

clave te inspira a cultivar empatía, fomentando una reflexión más

profunda sobre las luchas de los demás, lo que te permite promover un

mundo más inclusivo y conectado.
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Capítulo 3 Resumen: El mercader de Venecia: Estado del
arte Shaul Bassi

La introducción al examen que realiza Shaul Bassi de *El mercader de

 Venecia* enfatiza que esta comedia shakespeariana es extraordinariamente

relevante para los problemas contemporáneos y ofrece diversas

interpretaciones, similares a las complejas rutas de los barcos mercantes de

Antonio mencionadas en la obra. Los críticos de hoy exploran amplias

perspectivas teóricas, reflejando la naturaleza multifacética de los temas de

la obra. Stephen Greenblatt destaca la perdurable y desconcertante

pertinencia de la obra, comparándola con "jugar con fuego".

La relevancia de la obra refleja eventos históricos modernos fundamentales,

como los ataques del 11 de septiembre, que expusieron tensiones globales

persistentes en la religión, la geopolítica y el capitalismo. Estos eventos

revivieron temores medievales y teorías de conspiración sobre los judíos,

paralelamente a la chivo expiatorio en *El mercader de Venecia*. Desde su

inicio, los discursos sobre la obra a menudo se alinean con miedos sociales

actuales, como el aumento de la retórica anti-migrante que contiene matices

antisemitas.

A principios del siglo XXI, surgieron obras críticas y ediciones que

presentaron estudios matizados de la obra desde diversas perspectivas. Estos

análisis más recientes marcan un cambio con respecto a interpretaciones
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anteriores centradas en oposiciones binarias, optando por enfoques más

entrelazados que examinan las intersecciones entre la economía, la raza y la

religión.

Específicamente, Kenneth Gross articula la profunda complejidad del

personaje de Shylock al proponer que simboliza tanto a Shakespeare como a

la noción de singularidad, entrelazando temas de intercambio económico e

identidad. Críticos como Janet Adelman exploran la conversión y las

identidades judías en la obra, sugiriendo que las "relaciones de sangre"

reflejan ansiedades más profundas dentro de los contextos sociales de la

temprana modernidad. Por otro lado, M. Lindsay Kaplan considera a Jessica

como una convertida ideal, que asimila sin dificultades a la sociedad

cristiana, revelando un debate en curso sobre la naturaleza de la conversión

retratada en la obra.

Se explora cómo la 'Cuestión Judía' en la crítica moderna revitaliza la

discusión sobre la presencia histórica y real de los judíos, cuestionando

interpretaciones simplistas de la identidad de Shylock. Stephen Greenblatt

argumenta en contra de ver a Shylock simplemente como un símbolo

universal de otredad, sino como un personaje profundamente judío que

enfrenta prejuicios sociales arraigados. La dualidad del judío como víctima y

del judío como Otro es un tema central dentro de este discurso.

Los temas económicos en la obra exhiben la evolución del comercio y el
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crédito en la modernidad temprana. Mientras que Natasha Korda y Amanda

Bailey elucidan aspectos de género y económicos a través de Portia y las

implicaciones de la economía del crédito, otros filósofos como Simon

Critchley indagan en interpretaciones metafóricas de los intercambios

económicos para desentrañar narrativas morales y espirituales más

profundas.

Julia Reinhard Lupton, utilizando ideas de la teología política, investiga *El

mercader de Venecia* como una expresión de círculos comunitarios

intersecados, explorando nociones tempranas de ciudadanía y la compleja

sociedad veneciana retratada en la obra. Los académicos analizan aún más la

representación de Shylock en medio de ideologías contrastantes, incitando

una reflexión sobre la ciudadanía moderna y el multiculturalismo.

A nivel mundial, *El mercader de Venecia* ha sufrido diversas

interpretaciones. Las producciones y adaptaciones reflejan historias locales y

climas sociopolíticos contemporáneos, que van desde relatos mexicanos,

israelíes y maoríes hasta sus apropiaciones en medio de conversaciones

sobre religión y raza. Este alcance global enfatiza la adaptabilidad cultural

de la obra y su potencial para el diálogo sobre el poder, la identidad y la

otredad.

En última instancia, *El mercader de Venecia* persiste como un artefacto

histórico y una narrativa mutable que implica temas religiosos y morales
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relevantes a lo largo de los siglos. A pesar de las diferencias en el contexto

histórico, sirve tanto como crítica a los sesgos sociales como examen del

impacto continuo del antisemitismo, ofreciendo perspectivas sobre las

implicaciones de las identidades comunales e individuales en un mundo

interconectado.
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Pensamiento Crítico

Punto Clave: Exploración del miedo social y la complejidad de la

identidad

Interpretación Crítica: Sumérgete en la observación de cómo

diferentes personajes en *El mercader de Venecia* revelan los miedos

y prejuicios subyacentes de la sociedad hacia la identidad, la religión y

el 'Otro'. Considera el personaje de Shylock: un símbolo vivo atrapado

en el fuego cruzado del prejuicio social y los intercambios

económicos. Su representación dual como víctima y adversario resalta

la lucha continua que enfrentan los grupos marginados,

constantemente agobiados por miedos infundados y conceptos

erróneos históricos. Al ver a Shylock no solo como un 'símbolo

universal de otredad', sino como una persona profundamente judía que

navega por prejuicios arraigados, puedes trazar paralelismos con las

dinámicas sociales modernas. Este examen fomenta una empatía y

comprensión más profundas hacia aquellos percibidos como 'otros' en

el mundo actual, desafiándote a confrontar y cuestionar tus prejuicios

sociales y a promover una inclusión, entendimiento y diálogo más

profundos a través de líneas culturales, religiosas y sociales. Acepta la

oportunidad de observar estas complejidades para el crecimiento

personal y el compromiso reflexivo dentro de la comunidad.
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Capítulo 4: 4 Nuevas Direcciones: 'Afectos oscuros como
el Erebo' – Religión, Género y las Pasiones en El
Mercader de Venecia  
Sabine Schülting

El capítulo ofrece un análisis profundo de los temas de emoción, música y

 sociabilidad presentes en "El mercader de Venecia" de William

Shakespeare. Comienza con las reflexiones de Lorenzo sobre el poder

transformador de la música en el Acto 5, escena 1, donde se plantea la idea

de que una persona que no se deja afectar por la música es poco confiable.

Esta idea se integra perfectamente en el concepto de "musica universalis" o

la "música de las esferas," sugiriendo una armonía que alinea el bienestar

cósmico y personal. Las reflexiones de Lorenzo sirven como un ancla

temática para explorar conexiones más profundas entre la emoción y la

confiabilidad dentro de la obra. Sugiere que aquellos que se dejan conmover

por la música son inherentemente virtuosos y sociables, una reflexión de una

estabilidad y cohesión social más profundas.

El capítulo se expande luego sobre las corrientes emocionales que impulsan

el drama, presentando la emoción como un puente crítico entre la armonía

individual y la social. Al explorar la noción de que las emociones influyen

en la estabilidad personal y colectiva, la obra utiliza el diálogo de Lorenzo

para sugerir de manera sutil que la receptividad emocional es un criterio para

la confianza y la inclusión en la sociedad veneciana.
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El discurso integra teorías emocionales contemporáneas, desafiando la

visión reduccionista de las emociones como meras construcciones

lingüísticas, destacando así su esencia corporal y social. Basándose en

académicos como Brian Massumi y Sara Ahmed, el relato subraya que las

emociones no son solo experiencias personales, sino también transacciones

sociales entrelazadas con contextos culturales e históricos.

A través del examen crítico de personajes como Antonio y Shylock, la

negociación de emociones en la obra se retrata—la melancolía inexplicable

de Antonio, el cansancio de Portia a pesar de su riqueza, y el aislamiento de

Shylock debido a su resistencia afectiva a la alegría proporcionan los

contornos emocionales para entender los límites comunitarios de la sociedad

veneciana. La tristeza de Antonio y Portia conecta tramas dispares y ofrece

perspectivas sobre experiencias emocionales personales y de género.

El texto profundiza en cómo las comunidades emocionales dentro de la

obra—cristiana y judía—se delinean a lo largo de líneas étnicas y religiosas,

con Shylock representando una resistencia emocional anti-social. En

contraste, personajes como Jessica encarnan la convertibilidad emocional,

transitando metafórica y socialmente de una comunidad a otra, subrayando

así la inclusión o exclusión como funciones de la susceptibilidad emocional.

Además, "El mercader" no solo refleja dinámicas emocionales, sino que
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también las construye y representa en el escenario, invitando al público a

involucrarse con estas comunidades emocionales. La "tecnología afectiva"

del teatro de la época moderna temprana no solo sirve para reflejar, sino

también para moldear relaciones sociales y emociones en un mundo que

cambia rápidamente, influenciado por la Reforma, el capitalismo y la

primera globalización. En última instancia, el capítulo afirma que, a través

de su exploración de las emociones, la obra no solo construye, sino que

también critica los procesos sociales y económicos, anudando el afecto

personal al sentido de pertenencia comunitaria y al éxito económico. Esta

intersección entre el amor y el comercio en el contexto veneciano de la obra

resalta la convergencia de la armonía personal y social tanto como lo

examina.
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Capítulo 5 Resumen: 5 Nuevas Direcciones: 'La Luna
Brilla Intensamente': Re-visitar el Tapiz Mitológico de
Belmont en el Acto 5 de El Mercader de Venecia Janice
Valls-Russell

En este capítulo, Janice Valls-Russell explora nuevas perspectivas sobre el

 Acto 5 de "El mercader de Venecia," alejando a los lectores de las visiones

convencionales de la obra, que a menudo se centran en Shylock, y

sugiriendo una investigación sobre sus fundamentos mitológicos y

folklóricos. Valls-Russell propone examinar cómo Shakespeare entrelaza la

mitología clásica y el folclore, revelando patrones y significados más

profundos, centrándose especialmente en el personaje de Jessica. Al analizar

los elementos mitológicos, como las referencias a la Vellocino de Oro y

figuras como Hércules, la discusión muestra cómo estos motivos

interrumpen las narrativas tradicionales de cuentos de hadas, cuestionando

supuestos sobre el amor, la identidad y el carácter.

El capítulo reflexiona sobre cómo críticos anteriores como C.S. Lewis y

John Middleton Murry consideraban que la obra estaba arraigada en

tradiciones populares, fusionando elementos de cuentos de hadas con una

estructura dramática. Esta perspectiva abre diálogos sobre cómo la obra

termina de manera ambigua, desafiando la expectativa de un final feliz,

típico de las comedias y los cuentos de hadas. Académicos como Murry y

Mahood han destacado las variadas influencias mitológicas y cómo estas
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impactan las representaciones de los personajes, proporcionando un contexto

para analizar el papel de Jessica.

La narrativa relata cómo los motivos tradicionales, como elegir entre tres

cofres o las pruebas, se entrelazan con la obra, revelando capas de

simbolismo. Shakespeare enriquece estos patrones folklóricos, sugiriendo

dualidades y deseos contradictorios dentro de los personajes. A medida que

los mitos cobran vida en el escenario, evocan una sensación de familiaridad

mientras cuestionan y alteran las narrativas esperadas, particularmente a

través de las interacciones de los personajes y las dinámicas de las pruebas

que enfrentan.

Valls-Russell demuestra cómo la interacción entre mito y drama se extiende

más allá de la trama, influyendo en la dinámica de los personajes y en el

núcleo temático de la obra. La relación de Jessica con Lorenzo es examinada

para revelar tensiones subyacentes e incertidumbres enmascaradas por su

fachada romántica. Su dueto, donde enumeran a amantes mitológicos bajo la

luz de la luna, yuxtapone el romance con historias de traición y tragedia,

reflejando una ansiedad sobre su futuro incierto.

El capítulo concluye discutiendo cómo "El mercader de Venecia," a través de

sus elementos mitológicos y folclóricos, trasciende su historia inmediata

para abordar temas más amplios de identidad, transformación y encuentros

culturales. Jessica, emblema de estas tensiones, representa identidades
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mixtas y los desafíos de pertenecer a través de divisiones sociales y

culturales. Las producciones e interpretaciones siguen explorando estos

temas, sugiriendo la relevancia perdurable de la obra y las preguntas

complejas que plantea sobre la identidad y la reconciliación en un mundo

posterior al Holocausto. Las producciones han usado estas narrativas para

reflejar problemas contemporáneos, extendiendo las dimensiones

mitológicas y de cuentos de hadas de la obra a ámbitos que tratan sobre la

identidad, la pertenencia y la memoria histórica, destacando su adaptabilidad

y resonancia continuada.
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Capítulo 6 Resumen: 6 Nuevas Direcciones: ‘Esa Fea
Traición de la desconfianza’: Retórica del Crédito y el
Crédito de la Retórica en El Mercader de Venecia Gary
Watt

En 2016, 400 años después de la muerte de Shakespeare, el término

 "posverdad" fue elegido como la Palabra del Año por el Diccionario

Oxford, reflejando un mundo donde los hechos objetivos se volvieron menos

influyentes en la formación de la opinión pública que las emociones y las

creencias personales. Esta era coincidió con eventos políticos significativos,

como el referéndum sobre la membresía del Reino Unido en la UE y la

elección de Donald Trump como presidente de EE. UU., donde la veracidad,

especialmente en los medios, estaba bajo escrutinio. Este fenómeno de la

posverdad resuena con "El mercader de Venecia" de Shakespeare,

especialmente en lo que respecta a la desconfianza histórica y las falsedades

en relación con las comunidades judías.

El análisis de Gary Watt destaca cómo la obra de Shakespeare refleja

problemas contemporáneos de confianza, representando un mundo donde la

creencia en las personas da paso a la dependencia de garantías materiales y

mecanismos legales percibidos como imparciales. En "El mercader de

Venecia", las experiencias de Shylock ilustran la falta de fiabilidad tanto de

la confianza personal como de la institucional, enfatizando que la sospecha

puede generar costos sociales significativos, de manera similar a los peligros
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planteados por las realidades de posverdad.

Las "cláusulas de crédito" (frases como "confía en mí" o "cree en mí") que

se utilizan con frecuencia en la obra de Shakespeare, incluida "El mercader

de Venecia", tienen como objetivo establecer la credibilidad del hablante.

Estos dispositivos retóricos construyen la confianza de manera sutil, sin

enfatizar abiertamente la confiabilidad, aunque su efectividad varía, como se

ve en el fallido intento de Bruto en "Julio César". Los contemporáneos de

Shakespeare, como Aristóteles e Isócrates, reconocieron el poder persuasivo

de la credibilidad y la reputación, que son cruciales para establecer el ethos

de una persona.

"El mercader de Venecia" es única en la obra de Shakespeare al comenzar

con una cláusula de crédito, estableciendo un tono donde la confianza, la

verdad y la credibilidad impulsan los elementos clave de la trama: el pacto

de carne, los lazos románticos y la elección de la caja de Portia. Estos temas

convergen en la escena de la caja, donde se examinan las apariencias y las

capacidades engañosas de la retórica. La observación de Bassanio sobre los

engaños del mundo resuena con las críticas clásicas a la retórica, las cuales

Platón argumentó que priorizaban la persuasión sobre la verdad.

La retórica financiera en la época de Shakespeare entrelazaba evaluaciones

morales y económicas, un tema ilustrado en el diálogo entre Shylock y

Bassanio. La crítica cristiana a la usura de Shylock paralela los debates más
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amplios sobre el interés y la usura, como lo resalta Thomas Wilson. La

oferta de Shylock de un préstamo sin intereses a Antonio podría haber sido

influenciada por consideraciones históricas y literarias sobre el valor moral

de la amistad sobre el intercambio monetario, una idea que Cicerón exploró

en su ensayo sobre la amistad.

El préstamo de Shylock a Antonio plantea interrogantes sobre la confianza y

la motivación, con retratos alternos de honestidad y engaño que desafían las

verdaderas intenciones de los personajes. La retórica de la sospecha,

presente en la política de "posverdad", encuentra análogos shakespeareanos

en personajes como Iago y Edmund, e incluso en figuras menores como

Launcelot Giobbe, que utiliza un testimonio engañoso contra Shylock para

realzar su propio ethos. La credibilidad narrativa de personajes como

Salarino y Salanio también se pone en duda, ya que a menudo sirven como

transmisores de rumores y noticias poco fiables, recordando a la figura

alegórica del Rumor en "Enrique IV" de Shakespeare.

Los temas legales y de confianza se extienden a la escena final del juicio,

donde el destino de Antonio depende de la confianza en los estatutos legales

más que en las relaciones personales, paralelamente a las prácticas legales

modernas donde la confianza personal a menudo es complementada por

mecanismos legales. Al final, la confianza, la verdad y la performance se

entrelazan a lo largo de la obra, reflejando preocupaciones humanas más

amplias que son tan relevantes hoy como lo eran en la época de Shakespeare.
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Esta exploración de la confianza enfatiza la importancia de discernir entre

actuaciones genuinas y falsas, ya sea en relaciones personales o en el

espectáculo del teatro mismo, destacando la perdurable significancia de la

obra de Shakespeare en la navegación de las complejidades de la verdad y la

confianza en la sociedad.
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Capítulo 7 Resumen: 7 Nuevas Direcciones: El Mercader
de Venecia en la Pantalla Douglas M. Lanier

La exploración de Douglas M. Lanier sobre cómo adaptar "El Mercader de

 Venecia" a la pantalla profundiza en los complejos desafíos y opciones

creativas que enfrentan los cineastas al trasladar la narrativa compleja de

Shakespeare al medio cinematográfico. Este proceso a menudo implica

expandir el alcance visual y narrativo, utilizando técnicas cinematográficas

como el montaje paralelo y los primeros planos para enriquecer el texto de

Shakespeare, alineando la historia con las sensibilidades contemporáneas y

géneros como el melodrama y el cine de patrimonio.

En las adaptaciones cinematográficas de "El Mercader de Venecia", el

enfoque ampliado en Shylock es fundamental, pues su identidad judía y su

condición de víctima suelen ser enfatizadas para hacer hincapié en la

discriminación y la opresión. Este enfoque centrado en los personajes ha

impulsado una rica narrativa visual, incluyendo la creación de escenas

adicionales, como el regreso de Shylock a casa para descubrir que su hija

Jessica ha desaparecido y su destino tras el juicio. Estas ampliaciones buscan

ofrecer una mirada más profunda a la vida y las luchas de Shylock,

subrayando su tragedia.

No obstante, los elementos antisemitas y racistas de la obra presentan

desafíos, particularmente en contextos posteriores al Holocausto, donde
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estos temas se consideran cada vez más problemáticos. El temor a contribuir

a los estereotipos antisemitas ha disuadido históricamente a los cineastas,

resultando en relativamente pocas adaptaciones recientes. En contraste, los

directores que sí abordan la obra a menudo lo hacen con un enfoque en

temas más amplios de alienación racial y social, evidente en obras como "La

lista de Schindler" de Steven Spielberg.

Durante la era del cine mudo, a pesar de los prejuicios culturales, "El

Mercader de Venecia" fue popular, con Venecia ofreciendo visuales exóticos

y una narrativa melodramática que se alineaba con las sensibilidades

victorianas. El personaje de Shylock a menudo se retrataba según el

arquetipo del villano de la época, mientras que la narrativa se centraba en

una lucha clara entre el bien y el mal. Películas silenciosas como "Un miroir

de Venise" y "Der Shylock von Krakau" se basaron en motivos tradicionales,

y algunas integraron temas sobre la tradición judía y la modernidad.

En la era del cine sonoro, el interés de los cineastas occidentales en la obra

disminuyó, debido a los desafíos de adaptar el trabajo de Shakespeare al cine

sonoro y a las sensibilidades sociales que rodean su contenido.

Notablemente, la adaptación inacabada de "El Mercader" de Orson Welles,

comenzada en 1969, reimagina la obra a través de un lente modernista,

presentando a Venecia como un paisaje surrealista y siniestro, amplificando

la soledad de Shylock y los efectos deshumanizadores del juicio social.
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En el siglo XXI, las adaptaciones cinematográficas de "El Mercader de

Venecia" han sido revitalizadas por la política de identidad. Películas como

"Te Tangata Whai Rawa o Weniti" de Don Selwyn, que sitúa la narrativa en

el contexto de la cultura maorí en Nueva Zelanda, y "El Mercader de

Venecia" de Michael Radford, que critica la hipocresía y el declive moral de

la Venecia de principios de la Edad Moderna, reflejan este renovado interés.

Estas versiones destacan la exploración de la opresión y la marginalización

de la obra, recontextualizándola en marcos culturales y contemporáneos

diversos, a la vez que mantienen sus tensiones narrativas esenciales.

En resumen, la adaptación de "El Mercader de Venecia" al cine ha

evolucionado a través de cambios históricos y culturales, con los cineastas

navegando por las complejidades de la obra de Shakespeare para reflejar

tanto sus conflictos atemporales como los desafíos sociales modernos.

Escanear para descargar

https://ohjcz-alternate.app.link/cbl9ChCmuOb


Capítulo 8: The Merchant of Venice: Recursos de
aprendizaje y enseñanza por Lieke Stelling.

**Resumen de "Enseñando El Mercader de Venecia" por Lieke Stelling**

"El Mercader de Venecia", una obra de William Shakespeare, presenta

desafíos significativos para la enseñanza debido a temas como el

antisemitismo, el racismo y la xenofobia, junto con una compleja

representación de la comedia y la tragedia. Si bien estos problemas hacen

que sea una elección controvertida para los educadores, también ofrecen un

material rico para la reflexión crítica. La obra sigue siendo relevante para las

audiencias jóvenes porque profundiza en temas como las relaciones entre

padres e hijos, la identidad de género y la justicia, además de abordar

cuestiones contemporáneas como las crisis financieras y la situación de las

minorías en la sociedad.

**Comprendiendo el Género:**

"El Mercader de Venecia" ha desconcertado a los académicos con su

clasificación de género. A veces se etiqueta la obra como un drama histórico

debido a la compleja intersección de esferas personales, políticas y

económicas. Sin embargo, la mayoría de los críticos la consideran una

comedia, dada su estructura formal y resolución temática. Los elementos

cómicos incluyen el amor triunfando sobre la adversidad, el uso del disfraz
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con personajes femeninos que se visten de hombres, y múltiples

matrimonios al final. A pesar de esto, la obra alberga fuertes elementos

trágicos, especialmente a través del personaje de Shylock, cuya humillación

y conversión forzada al final de la obra añaden un trasfondo trágico. Esta

dualidad ejemplifica la tendencia de Shakespeare a difuminar las líneas de

género, combinando la comedia con temas más oscuros.

**Fuentes y Adaptaciones:**

La singularidad de la obra radica en su representación ambigua de Shylock,

que no se asemeja completamente a los estereotipos judíos villanos de la

literatura contemporánea ni a figuras totalmente simpáticas. Shakespeare se

inspiró en diversas fuentes, como la historia italiana "Il Pecorone" de

Giovanni Fiorentino, la balada "Gernutus", y "El judío de Malta" de

Christopher Marlowe. Cada historia precursora involucraba a judíos usureros

pero carecía de la complejidad del personaje de Shylock. La adaptación de

Shakespeare puede haberse inspirado en temas sociales más amplios,

incluida la conversión religiosa, que más tarde informaron obras como

"Otelo". A lo largo de los siglos, las interpretaciones de Shylock en el

escenario han evolucionado, reflejando actitudes culturales, especialmente

en cómo las adaptaciones manejan su identidad judía y el final de la obra.

**Religión y Conversión:**

La religión es un tema central, expresado simbólicamente más que

teológicamente. Los personajes a menudo malinterpretan las escrituras,
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siendo Shylock y los cristianos quienes citan pasajes para subrayar

argumentos morales, eco de la escepticismo más amplio de la época

isabelina hacia la autoridad religiosa. La representación de Shylock en la

obra es emblemática de las percepciones contemporáneas en Inglaterra sobre

los judíos, quienes habían sido expulsados de Inglaterra, pero persistieron en

las narrativas culturales como tanto despreciados como esenciales para la

mitología cristiana.

La conversión, particularmente la cristianización forzada de Shylock,

representa la tensión entre la identidad religiosa y la presión social. La

conversión forzada de Shylock se conecta metafóricamente a la conformidad

religiosa forzada contemporánea dentro del cristianismo. En contraste,

Jessica, la hija de Shylock, se convierte voluntariamente por amor, aunque

su integración en la comunidad cristiana es incompleta. Ambos personajes

destacan las complejidades de las transformaciones basadas en la fe en

medio de temas más amplios de identidad y pertenencia.

**Sugerencias para Ejercicios en el Aula:**

La escena del juicio en el Acto 4 ofrece un material valioso para ejercicios

en el aula. Un enfoque podría ser que los estudiantes analicen el montaje de

esta escena desde la perspectiva de cada personaje, centrándose en aspectos

como el vestuario y la emoción. Otro ejercicio podría ser un juicio simulado,

animando a los estudiantes a discutir preguntas morales clave planteadas por

la obra, como el derecho de Shylock a un pound de carne o la validez de su
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conversión forzada, fomentando un compromiso crítico con los temas de la

obra.

**Recursos Educativos:**

El capítulo concluye con listas anotadas de materiales útiles para

educadores, incluidos ediciones, ensayos críticos y adaptaciones, asegurando

que los docentes cuenten con recursos completos para abordar los densos

temas de esta obra clásica. Las adaptaciones modernas, tanto en el escenario

como en la pantalla, ofrecen nuevas perspectivas, retratando a Shylock con

una humanidad matizada, mientras mantienen el contexto histórico de la

obra y sus implicaciones sociales más amplias.
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